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dunkelm, dunklen, heitrem, heitren fdsh zu nennen
waren.

Fremde Farbenbeiworter bleiben ungebeugt: .ene rosa
Schieife, ene lila Tulpe'; es ig nicht noétig, sch mit rosa
farben' zu hdfen. .

Dirfen wir uns noch heute einige der Freiheiten nehmen,
die Goethe dch nahm und die sich gottlob die Dichter unsrer
Tage noch erlauben? Zweifdlos, nur dirfen wir den Sprach-
meagerer nict zuvor befragen, denn dem dnd Sprachfreiheiten
in grof3 und Kienen Dingen en Greuel. Halt! ,in grof3 und
kldnen Dingen' — en ungebeugtes Beiwort neben dnem
Hauptwort? Wenn mit Mai3, sdten, am rechten Ort —
unzwefdhaft, denn in diesam Punkte hat dch in der gespro-
chenen Sprache nichts gedndert seit Goethes Tagen, der nur
der wirklichen Sprache nachschrie: in gut und bdsn Tagen,
die klen und grofe Wdlt, in jung und dten Tagen, in der
at und neuen Zeit, Jeden Nadhklang fuhlt mein Herz froh
und triber Zeit'.

,Ein Garten voll Blumen, . . voller Blumen, . . vall
von Blumen' — was ig richtig? was ig am richtiggen?
Alle drei Figungen snd richtig, und der Dichter kann noch
as vierte gebrauchen: . . voll der Blumen. Am wenigden
schon, well unnétigerweise nicht durch Beugung, sondern Um-
schreibung ausgedriickt, it, voll von Blumen'. — Aber ist nicht

. yvoller Blumen' nur nechlgssge Volksyrache? Keines
wegs, es ig gute Dichtergorache und komnt in der besten
Prosa vor: ,Jetzt, da der Himme voller Sterne gliht' (Goethe
im Vers), ,Das Siick war voller Handlung' (Goethe in Prosa).
— L,Er ig voller Eifers oder voller Eifer? Nur ,voller
Eifer'! :

®

~Das Beiwort muB edt sein, d. h. ene innere, begrindete
dgenschaftliche Bedeutung haben und nicht blof3 &uferlich ,bel
dem Hauptwort stehen. Einen efparen Apfelbaum gibt es
nicht, aso darf man nicht einen Apfelbaum so nennen, dessen
Friichte efbar snd. Die zahlreichen Verstolle gegen diee ver-
niinftige Grundregel fal¥ man unter dem Musterbeispielwort
(die reitende Artilleriekaserne' zusammen. Es ist nach
grade zu enem Iusngm Spiel geworden, Wendungen von
auserlesener Léchelichkat fir diesen Fehler zu sammeln, dar-
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unter allerlei selbstverfertigte, die jedoch ebenso belehrend sind
wie die echten Félle des unechten Beiwortes. Hier folgt ene
kleine spaltige Sammlung: ,Niedrige Ertragsgeriichte, kinst-
liche Wasserfabrik, keimfraie Eisgesdllschaft, kiindliches Blumen-
gexchéft, dektrischer Bahnkontrolleur, umklappbarer Kranken-
stuhlagent, frischgestochner Spargelverkauf, der ein- und zwe-
. spénnige Kutscher, der dreidckige Hausbesitzer, die verfaulte
Obstfrau und der geddrrte Obsthandler, der garantiert wasser-
dichte Tuchfabrikant, der rohe Seidenhéndler, die verwahr-
loge Kinderanstalt, die verheiratete Lehrerstelle, die hooh
stdmmigen Eichenzweige, der ausgestopfte Tierhandler.' Hubsch
erfunden ist die rauchlose Pulverfabrikantentochter, die einen
schmalspurigen Eisenbahnbeamten heiratet; desgleichen die ge-
panzerte feuer- und diebesschere Generaldepositérsgattin aus
Graz. Nicht efunden sind: ,Der zahlreiche Familienvater,
der grobe Unfugsparagraph und der unorganische Naturfor-
scher', dieser eine Schopfung von du Bois Reymond. Und
ganz und gar nicht erfunden, sondern noch mit meinen Augen
in grofen Buchstaben bezeichnet geschen habe ich engt die
berihmte ,Reitende Artilleriekaserne’ im Norden Berlins,
deren Dewtsch adlerdings aus der Zeit Friedrichs des GroRen
stammte. Uber die Lécherlichkeit aller dieser echter und er-
fundener Verquatschungen kann kein Zweifel bestehen, und
einem leidlich aufmerksamen Schreiber wird dergleichen schwer-
lich unterlaufen. In manchen Félen 183t sch der Unsinn
leicht beseitigen: aus dem alten Bicherhandler braucht nur
ein Altbuchhandler, aus dem geddrrten Obsthéndler ein Dorr-
obsthandler, aus dem sauren Kirschenbaum ein Sauerkirsch-
baum gemacht zu werden, und der vollendete Unsinn ist zu
gutem Deutsch geworden.  Goethe schrieb einmal ,der wilde
Schweinskopf', sd's aus Nachldssigkeit, sei's in dem Gef(hl,
tq]azti)n werde ihn schon richtiger verstehen, als er's geschrieben
e -

Wie aber steht es mit einer Reihe von nicht so unzweifel-
haften Verstdlen gegen die alerstrengste Richtigkeit des sinn-
vollen Zusammenhangs? Der wilde Apfelbaum ist richtig,
denn der Baum sdbg it wild; daf man dso axch sagen
wilder Kastanienbaum'? Ich denke, mit demsdben Recht;
aber schon nicht mehr eftbarer Kastanienbaum', denn nicht
der Baum, sondern die Kastanien sind effbar. Und wie denkt
der Leser (ber den ,plastischen Metallarbeiter'? Wahrschein-
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" lich: 'unzuléssig. Aber Goethe hat so geschrieben! Hm, ja

dann —. Oder wie Uber \verschmitzte Frauenrollen'? Wohl
ebenn tadelnswert; aber — die stehen bel Lessing. Wer hat

~nicht schon von der landlichen Arbeiterfrage, der groRstédtischen

Dienstbotennot, einem geidlichen Musikfest, einem katholischen
Kirchenbau, dem geheimen Stimmrecht' gelesen? Oder wer
hat dch etwas Schlimmes gedacht bel einem Deutschen Wor-

© terbuch, bei Goethes Italienischer Reise, bel franzddschem oder

englischem Sprachunterricht? Die Gew6hnung macht manche
mmer wiederkehrende, egentlich unstimmige Verbindung an-

- nehmbar, und gegen die Sauregurkenzeit und den Dumme-
. jungenstreich, ja selbst gegen die viebelachte héhere Méadchen-
: ghule ig kaum etwas einzuwenden; gegen die letzte schon

- darum nichts, weil ,h6here' nicht notwendig auf ,Tochter' be-

zogen werden muf3, sondern eher auf ,Schule'.

Dartiber, da3 ,Zuntz sel. (sdliger) Witwe' jenseits von Gut

= und Bose der Sprachlehre steht, wird ken Zweifel herrschen.
: Aber — be Goethe heil es einmal: ,Mein Mann sdliger
¢ war bei Jahren'. Man sieht an dieser versteinerten Formel
- die Entgehungsgeschichte von Zuntz seliger Witwe.

£

Wie weit man mit der Anwendung des Beiwortes zum Aus-

. duk von Eigenschaften gehen darf, die dch in Tétigkeiten

'

kundtun, ist ene Frage des schriftstellerischen Geschmackes.

* ‘Der Alltagschreiber sei darin eher zu vordchtig als zu kihn.
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Sobald er zu zweifeln beginnt, lasse er die Hand davon. Dem
Berufschriftateller sind keine Vorschriften zu machen; er handelt
auf eigne Gefahr, aus der er je nachdem als neuschopferischer
Sieger hervorgeht, oder ausgelacht wired. Was ist nicht ale
gewagt worden und verungliickt! Lécheinde Hande, trénenvoll
Bewegungen, schluchzende Verbeugungen. Lessing hat gewagt:
.n hoher Springer’, unb so viel Gesthetes auch die Geschalt-
- heit dagegen einzuwenden hat, wir haben das Geflhl: dies
und &hnliches mul? erlaubt sein, wenn man der Sprache und

i~ den selbstandigen Schreibern nicht jeden stolzbewuften (?)
* Fllgdschlag 1ahmen will.  Nicht der Springer als Menschen-

korper ist hoch, sondern sein Sprung: das wissen wir — so
gut wie Lessng sdlbst es gewult hat —, und dennoch ge-
fdlen uns Bild und Ausdruck. Lessing stellt dem hohen
Springer den ebenen Ténzer gegenliber, und da wir einmal
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